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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Clothing and Textiles Division / Division des vétements
et des textiles

L'Esplanade Laurier,

East Tower 7th Floor

Tour est 7e étage

140 O'Connor, rue O'Connor,

Ottawa

Ontario

K1 AORS

Canadd

Services gouvernementaux

Title - Sujet Vétements d'extérieur

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.

M7594-204766/A 004
Client Reference No. - N° de référence du client Date
M7594-204766 2021-02-22

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$PR-772-79687

File No. - N° de dossier
pr772.M7594-204766

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Eastern Standard Time EST

on - le 2021-03-09 Heure Normale du I'Est HNE

F.O.B. - F.AB. Specified Herein - Précisé dans les présentes
Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Roul, Antonia pr772

Buyer Id - Id de I'acheteur

Telephone No. - N° de téléphone
(343) 572-1094 ( )

FAX No. - N° de FAX
) -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

See herein / Précisé dans les présentes

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date

Page 1 of -de 1



Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

M7594-204766/A 004 pr772
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
M7594-204766 pr772. M7594-204766

Amendement 004 de la Demande de Proposition (DP) M7594-204766/A est émis afin de répondre aux questions
regues.

A. QUESTIONS & REPONSES

Q10  L’article portant le n°8750-100, Bande de fourrure de coyote, au paragraphe 4.1.10, Bordure de fourrure, de
la spécification G.S. 1045-307 doit étre acheté de la GRC. Quelle est la taille de I'article n°8750-100 et combien de
bordures de fourrure environ peuvent étre produites a partir d’'une bande de fourrure de coyote (rendement le plus
bas pour les tailles 4TG/5TG)?

R10 Les bandes de fourrure sont une longueur finie. Une bande de fourrure est utilisée pour un capuchon, peu
importe la grandeur.

Q11 Le paragraphe 4.1.12.2, Dispositifs de blocage — capuchon pour temps froid, de la spécification G.S. 1045-
307, indique que les dispositifs doivent étre conformes en tous points a I'échantillon visuel. Est-ce que SPAC ou la
GRC peut indiquer un fournisseur et un numéro d'article qui sont reconnus pour satisfaire a cette exigence, ou du
moins fournir une image?

R11  Voir la photo en piece jointe du dispositif de blocage du capuchon pour temps froid.

Q12  Le paragraphe 4.1.15, Tirant, de la spécification G.S. 1045-307, indique que le tirant doit étre conforme en
tous points a I'échantillon visuel. Est-ce que SPAC ou la GRC peut indiquer un fournisseur et un numéro d'article qui
sont reconnus pour satisfaire a cette exigence, ou du moins fournir une image?

R12  Voir la photo en piéce jointe du tirant du parka pour intempéries.
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Q13  Est-il possible de revoir la décision de ne pas en fournir des versions électroniques des patrons?

R13  Les soumissionnaires qui ont besoin de patrons de la grandeur de base Grand/Régulier a titre de référence
devront soumettre une demande a l'autorité contractante qui leur les enverra par courriel. Les patrons sont la
propriété de la GRC. Les patrons électroniques doivent étre détruits et/ou supprimés. La GRC peut demander au
soumissionnaire de confirmer que les patrons électroniques ont été détruits et/ou supprimés.

Toutes les autres modalités et conditions demeurent inchangées.
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